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Circulateurs a haute efficaciteé energetique

Circulateurs MODULEX a conversion de frequence avec PWM

» Circulateur universel pour toutes les applications et\
substitutions.

» Circulateur universel pour toutes les applications

» Circulateur intelligent a conversion de fréquence avec
controle électronique de:

® PP - préssion proportionelle
® CP - préssion constante
® CS - vitesse constante
@ Self Adapt- Controle automatique

» Conforme aux directives européennes Eup/ERP avec
indice d'efficacité énergétique 0,21.

» Equipé d'un contrdleur PWM1 et PWM2 pour le réglage
externe.

» 45 Qualité structurelle : les pieces rotatives sont
constituées de roulements en céramique, résistantes
a l'usure.

La pompe de circulation ANTARES MODULEX UPM - est
un circulateur intelligent a conversion de fréquence avec
controle électronique de la pression différentielle intégré,
avec la possibilité de régler le module de commande
et la prévalence (pression différentielle). La pression
différentielle est régulée par la vitesse de la pompe

( 4 ans de garantie )

Art. P110

> 4,6 m¥h

Mod. HYBRID
CIRCULATEUR MODULEX TYPE:

» UPM HYBRID Art. P.110 1
» UPM FLEX Art. P.112
» UPM SOLAR Art. P.023 [I H
Circulateur universel pour toutes les =1
applications et substitutions
Interchangeabilité universelle: Modéles et codes de réference
Cela signifie qu'il peut facilement remplacer les circulateurs
défectueux ou a basse efficacité energétique sans stocker Code ; Prevalence| Portée | Filetage [Hauteur
P — . 1s : article Modele mt max. m¥/h 0
des pieces de rechange inutiles, ce qui permet d'économiser : H
de l'espace, du temps et de l'argent. P.110.69 | UPMH 15-60-130 2.9 1"M. | 130
Haute efficacité énérgetique: P.110.60 | UPMH 25-60-130|  1-6 32 |11/2'M| 130
Non seulement il convient au remplacement des circulateurs P110.68 | UPMH 25-60-180 32 |11/2’M[ 180
défectueux, mais il possede également une trés haute P.110.89 | UPMH 15-80-130 41 "M. | 130
efficacité energétique, ce qui le rend idéal pour les nouvelles P110.84 | UPMH 20-80-130 41 |11amm] 130
mstallatlo‘ns et les renf)v’atlons.’ I_I dlspoge d'un mote_:ur P110.80 |UPMH 25-80-130|  1-8 a1 w130
compact a haute efficacité energétique, qui absorbe moins -
e . o A g P.110.88 | UPMH 25-80-180 41 |r2'm| 180
d'énergie que les modeles d'ancienne génération et réduit
donc les codts de fonctionnement des installations. P110.82 | UPMH 32-80-180 41 ZM | 180
P.112.89 | UPMF 15-80-130 4.1 "M | 130
Diverses applications: P112.80 | UPMF 25-80-130|  1-8 41 M| 130
®  Chaudieres P.112.88 | UPMF 25-80-180 41 |1122m| 180
@  Pompeachaleur N P023.89 | UPMS 15-80-130 a1 | rm | 130
®  Systémes de chaffage traditionnaux 1-8 -

. . P.023.80 | UPMS 25-80-130 41 |r2'm| 130
® Systémes de chauffage radiants par le sol 07399 | UPYIS 15.90.130 » " -
® Unités de mélange et d'échange de chaleur i — : :
® Chauffagea biomasse P.023.90 | UPMS 25-90-130|  1-9 46 [11/2'm.| 130

S P.023.98 | UPMS 25-90-180 46 |11/2'm| 180 y
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Panneau de controle

ANTARES

MODULEX UPMF 25-80-180
High
Efficiency

PP
CP

™

(€

EEI<0.21

EEE

AC230V 50/60Hz IP44 TF110

Possibilité de régler le mode de contrdle et la prévalence (pression différentielle).
La pression différentielle est régulée par le nombre de tours de la pompe.

Courbes de performance

Légende des symboles des préstations de la pompe

@ PP-= Préssion Proportionnelle
@ cs-= Vitesse Constante
@ CP-= Préssion Constante
AUTO = Self Adapt - Contréle automatique

Courbes de performance

Prévalence: 6 mt
- Modulex Hybrid
UPMH xx60xx

. |

r=CE Il

T

Prévalence: 9 mt
Modulex Hybrid
UPMS xx80xx

45 Q(m¥h)»

o os 1

=

> 02 D4 06 DB 1 12 1 b ] 22 24 26 28 3 Oym'h) 15
Prévalence: 8 mt Condition de travail
Modulex Hybrid
UPMH xxB0xx ® Temperature du liquide: 2°C ~ 110°C
® Temperature ambiante: 0°C ~ 40°C
. 5 . ® Préssion maximale installation: 10 bar
i . .
= o e T ® Niveau de protection: IP44
’I T~ Tosu| BV @ Tension/fréquence nominale: 220V ~240V /50Hz
e | e b e - @ Classe isolation: E
0020406087 12141618 2 2224 2628 3 32 343638 0Omih
® Caracteristiques du liquide pompé: propre,
. L . sans solides et huiles minerales, non toxique,
Fonctions des différents modéles chimiquement neutre, glicole antigel max 50%
. " Control : : g n .
Modele Controle interne e @ Installation: le vilebrequin il doit étre maintenu
MODULEX h
Type Préssion Préssion Courbe PWM dans le sens horizontal
proportionnelle | constante | constante /
| | |
HYBRID M T M N
UPMH m i m P1 Vous pouvez demander une
AP0 — s : : documentation plus technigue ou la
I ! I telécharger sur notre site:
FLEX I I I
UPMF P1-P2 .
Art. P112 11 1 1 (Paramétrable) www.antaresint.com
AUTO - -
“
i i i [=] - [s]
%%L'\jl\g I I I P1-P2 ?
AUTO [=]
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MODELLE FLEX UPMF

MOD. CORPS EN FONTE (4 ans de garantie )
PWM
PP
CP
CS
SA
Evp '
= @
Art. P112 =
> 41m¥h EEI < 0,21

N
~

Courbes de performance

fimi Prévalence: 8 mt 7
e Modulex Hybrid
r L |t /T\\ {UPMH xx80xx
h__'____ _Pri - |
(EEPZ 0 70 % N EE ]
=amiincy SESNEENEEN
1 l i :.gu — i I. .-\"':u..‘_: 1.““}-., | bod
E e - |
of I S L
0 J
0 0PO0ADG0E | 12141608 7 37 74 9628 3 37 343638 0w

r 3

Caractéristiques de performance et dimensions com-
me les Circulateurs de Type HYBRID art.P100.xx mais
avec branchements électriques de type Wilo INT y

Un circulateur pour tous les emplois
et remplacements:
Chauffage, réfrigération, pompe a chaleur, solaire
thérmique — équipable avec toutes les branchements
Eléctriques spécifiques et rapides pour les remplacements.

Grundfos Standard

Grundfos FCI

Bornier type
compatible WILO INT.

Socle a emboitement pour les
branchements aux borniers de type
Wilo Int. facilite le remplacement
pour les services d’assistance.

MODELE DEPOSE AVEC
BREVET D’UTILITE

Pompe de circulation ANTARES de type Modulex Flex avec inverseur de modulation de
fréquence avec bornier compatible Wilo Int, a haut rendement avec rotor humide. Avec
prise de controle PWM équipée d’une fonction d’adaptation automatique auto-ajustable
avec ou sans connexion du cable au contréleur PWM - température : 2-110°C.

Debit max: mc/h 4,1 — Prévalence: 8 mt - répond a tous les besoins du circulateurs en un
unique produit — alimentation 230 vac — 4 ans de garantie.

Code article Type “Flex” Hauteur H Raccords 0 W
P112.89 UPMF 15-80-130 130 17 M. 65
P112.80 UPMF 25-80-130 130 11/2” M. 65
P112.88 UPMF 25-80-180 180 11/2” M. 65

N\

Compatible et interchangeable WILO:
Avec application de la plaquette de branchement

WILO PARA 6-43

WILO PARA 7-50

WILO YONOS PARA 15-60
WILO YONOS PARA 15-70
WILO PARA 6-43 PWM

WILO PARA 7-50 PWM

WILO YONOS PARA 15-60 PWN
WILO YONOS PARA 15-70 PWN

Compatible e intercambiabile WILO:
Sans application de la plaquette de branchement

WILO PARA INT 6-43

WILO PARA INT 7-50

WILO PARA INT 6-43 PWM

WILO PARA INT 7-50 PWM

WILO YONOS PARA INT 15-7
WILO YONOS PARA INT 15-6
WILO YONOS PARA INT 15-7 PWM
WILO YONOS PARA INT 15-6 PWM

Les sigles KSL — MALL — NFS — TLS sur les
circulateurs définissent les différents corps
plastiques - voir notre gamme en page 22

Pour ces remplacements, il est conseillé
de remplacer uniquement le moteur, voir
Art.P122.80 a la page 8

Egalement avec les vieux modéles
non a haute efficacité energétique.

Compatible et interchangeable Grundfoss:
Avec application de la plaquette de branchement

GRUNDFOS UPM3 15-60
GRUNDFOS UPM3 15-70
GRUNDFOS UPM3 15-75
GRUNDFOS UPM3S 15-60
GRUNDFOS UPM4 15-60
GRUNDFOS UPM4 15-70
GRUNDFQOS UPM3 AUTO 15-60
GRUNDFOS UPM3 AUTO 15-70
GRUNDFOS UPM3 AUTO 15-75
GRUNDFOS UPM3 FLEX 15-60
GRUNDFOS UPM3 FLEX 15-70

Les sigles CACAO — CAOD — CESA02 sur les circulateurs définissent
les différents corps plastiques - voir notre gamme en page 22. Pour ces
remplacements, il est conseillé de remplacer uniquement le moteur, voir
Art.P122.80 a la page 9

Egalement avec les vieux modéles non a haute
efficacité energétique

J

6 ANTARES



Socles de branchements électriques applicables au modele Flex

Equipements de branchements électriques Art. P170 - Socle a emboitement avec branchements électriques
pour circulateurs FLEX art.R112 et moteurs de rechange Art.p.121
Wilo Standard Bornier type Common Style et p1z2. __ i _ _ _
compatible WILO . Le socle s’insére dans la partie supérieure du bornier du circulateur
p - Art. P112 ou des moteurs de rechange R121.84 et P122.84 et permet
e INT. d’équiper le circulateur de branchements électriques des types définis
1

ci-dessous pour faciliter les solutions. Indice de protection IP44.

Art. P170.02 Art. P170.00

Code article Type

Grundfos Standard

Wilo Standard
PI70.02° | olex +FCI demi-lune

Grundfos FCI

Grundfos Standard
R170.01 Super Seal + Mini Super Seal

Art. P170.01

Grundfos FCI
PI70.03 | Super Seal + FCI demi-tune

Common Style
R170.00 Molex - FCI rectangulaire

Pour les cables de raccordement voir page 31

Modele solar upms

N
MOD SOLAR CORPS EN FONTE PWM1 Courbes de performance

0
/ PWM2 o
L | | = Prévalence: 8 mt
T s Modulex Hybrid
o I 0 b UPMS xeB0xx
Adoby I- | JF".! \ |
TT] - .

-

PR ————
4 i Prévalence: 9 mt
Modulex Hybrid
UPMS xx80xx

Art. P023

Y

4,6 m3/h

B i o
: ':.‘-..:f:'_ I = ! - ! { i
POMPE =
— DE CIRCULATION o ] i
; ; N En classe énergétique A | 7 3 £ £ i 1 t
T : ! Coefficient EEI- 0,21 1 | : i i ] i ] i L4 P N
3 [ =
‘ o

4 ans de garantie [] 0s 1 L5 1 :-.1._ i L] [ a5 Q(m¥/h)
Ethlene glycol
max 50 %

Art. P023 - Pompe de circulation ANTARES de type MODULEX SOLAR a haute efficacité énergétique avec inverseur de modulation de fréquence et avec prise de

controle paramétrée PWM2 ou PWM1 , équipée de la fonction Self Adapt autorégulatrice avec et sans connexion par cable PWM. Particulierement adapté aux
systémes solaires.

Débit max : m [ h 4.1. Autorégulation. Il répond a tous les besoins du circulateur en un seul produit.
Avec joints, cdble d’alimentation et cable de prise PWM. Alimentation 230 Vac. - Garantie de 4 ans.

102 mm.
130 mm.
103 mm,
130mm,

Code article Type “Solar” Prévalence max. Hauteur H Raccords @ W
P023.89 UPMS 15-80-130 8 mt. 130 177 M. 65
P023.80 UPMS 25-80-130 8 mt. 130 11/2” M. 65
P023.99 UPMS 15-90-130 9 mt. 130 17 M. 90
P023.90 UPMS 25-90-130 9 mt. 130 11/2” M. 90
\ P023.98 UPMS 25-90-180 9 mt. 180 11/2” M. 90 )

ANTARES 7



Moteurs avec turbine a modulation de fréquence de remplacement avec PWM

Type Flex a conversion de fréquence avec controle et p

rise PWM - Coefficient EEI- 0,21

/“exasm  SENS HORAIRE POUR WILO et autres marques

l; a - PWM
= 1_ (69) —1 ¥
EElI < 0,21

1LY

(4 ans de yarantie) Art. P122

Compatible interchangeable

—
T
-

Art. P.122 - Moteur de rechange universel avec turbine et onduleur a conversion de fréquence a tres
haute efficacité energétique pour les remplacements sur les circulateurs domeéstiques Wilo et autres
marques avec rotation dans le sens horaire (CW). Avec prise de controle PWM et équipé des fonctions
SELF ADAPT, PP, CP, CS. Autorégulateur avec ou sans branchement par cable au controleur PWM -
Garantie 4 ans.

Auto-ajustable, il répond a tous les besoins de remplacement avec un seul produit. Entraxe des
trous de fixation 69 mm - complet de joints et boulons de fixation. Débit max : 4,1 mc/h - hauteur
manométrique max 8 m - garantie 4 ans.

Equipement des branchements électriques

Art. P122.84

Code article Type de branchement
P122.84 Bornier de base type wilo int
P122.82 Wilo standard: Molex - FCI demi-lune
P122.80 Common Style: Molex - FCI Rectangulaire

Les modéles référencés ci-dessus sont déja équipés des branchements définis

Modéle déposé avec brevet d’utilité

Equipements de branchements électriques

Wilo Standard

Bornier de type Common SIe

compatible WILO INT
Art. P122.84

Art. P122.80

Art. P122.80

Socle emboitable avec branchements éléctriques pour
circulateur FLEX art.P112 et moteurs de rechange Art.P121
e P122.

Le socle s’insére dans la partie supérieure du bornier du
circulateur P112 ou du moteur de rechange R122.84 et
permet d’équiper le circulateur des branchements électriques
des types définis ci-dessous pour faciliter les remplacements.
Indice de protection IP44.

Code article

Type

Wilo Standard

PI70.02 | polex +Fei demi-lune

Common Style

P170.00 Molex - FCI Rectangulaire

N\ /

\Pour les cébles de raccordement voir page 31.
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/" Type Flex a conversion de fréquence avec contrdle et prise PWM — Coefficient EEl — 0,21
€ E«s'y  SENS ANTIHORAIRE POUR GRUNDFOS et autres marques | Comparble interchangeable

-
Il.

C4 ans de yarant@ Art. P121 '/‘%

Art. P.121 - Moteur universel de rechange avec turbine et onduleur a conversion de fréquence a haute
éfficacité pour les remplacements sur les circulateurs domestiques GRUNFOS et d'autres marques avec
rotation antihoraire (CCW). Avec prise de controle PWM et équipé des fonctions SELF ADAPT ; PP; CP;
CS. autorégulation avec ou sans branchement par cable au contréleur PWM. Garantie 4 ans.

Lauto-ajustement, il répond a tous les besoins de remplacement avec un seul produit. Entraxe des
trous de fixation 68 mm - complet de joints et boulons de fixation. Débit max. 4,1 mc/h - Hauteur
manomeétrique max 8 m - garantie 4 ans. Art. P121.84

Equipement des branchements électriques

Code article Type de branchement
P121.84 Bornier de base type wilo int
P121.81 Grundfos standard: SuperSeal - Mini SuperSeal
P121.83 Grundfos FCI: SuperSeal - FCI demi-lune

Les modéles référencés ci-dessus sont déja équipés des branchements définis

Modéle déposé avec brevet d’utilité

Equipements de branchements électriques

Grundfos Standard Grundfos FCI

Bornier de type
compatible WILO INT
Art. P121.84

Art. P121.81

Art. P121.83

Art. P170 - Socle a emboitement avec connexions électriques
pour circulateur FLEX art. P112 et moteurs de rechange
Art.121 et P122.

Le socle s’insére dans la partie supérieure du bornier du
circulateur P112 ou du moteur de rechange R122.84 et permet
d’équiper le circulateur des branchements électriques des types
définis ci-dessous pour faciliter les remplacements. Indice de
protection IP44.

Code article Type

Grundfos Standard

PIT0.0T | Super Seal + Mini Super Seal %
Grundfos FCI

P170.03 Super Seal - FCI demi-lune @

K j\Pour les cables de raccordement voir page 31. j




Circulateurs a haute éfficacité sans PWM
Gamme de petit débit « Alfamax » 5-6 metres avec équipement électronique latéral

(' Garantie 2 ans )

Endig '

B
[
]
D
[
=

POMPE DE CIRCULATION
en classe énergétique A
coefficient EEl < 0.20

Art. P065

> 3,6 m¥h

>

~

H(m)
64
54
4
34
24
1+
02 06 10 14 18 22 26 30 a(mh) 02 05 10 14 18 22 25 30 34 36 Q(mh)
Hauteurs z 129 =
- 100 J

-
™

=
o
1

i g I
e 1
E |4
3 [
- | E
| A
] # -1:
" 32

Art. P065 - Pompe de circulation « Alfamax » a rotor humide a haute efficacité énergétique, certifiée en classe A et avec un
coefficient d’efficacité énergétique EEI inférieur a 0,20. Avec équipement électronique latéral.

A rotor humide — garantie 2 ans. Déja conforme a la directive européenne Erp 200/125/CE. Pour la coque isolante, voir art. R070 pag. 25.

Code article Type “AlfaMax” Prévalence max mt. Portée max It./min. Hauteur H Raccords @ W

P065.59 AS 15/50 130 1" M. 32
5 50,5

P065.50 AS 25/50 130 11/2” M. 32

P065.69 AS 15/60 130 17 M. 45
6 60

P065.60 AS 25/60 130 11/2” M. 45

NS J
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Gamme de petit débit « Alfamax » 6-8 metres avec équipement électronique frontal )

T

=

>

POMPE DE CIRCULATION
en classe énergétique A

coefficient EEl < 0.20

4,9 m¥%h

Art. P.064

~

( Garantie 2 ans )

AUTO

BL1
BLZ

> oA

el |
!_'_bf;r:ﬂ‘.rlr\-:'-—q

el
o

..... =4l

= f/‘-.-é

e

Y L

Art. P064 - Pompe de circulation « Alfamax » a rotor humide avec un EEl a haute efficacité énergétique inférieur a 0,20. Avec

affichage de la consommation d’électriciteé.

A rotor humide — garantie 2 ans. Déja conforme a la directive européenne Erp 200/125/CE. Pour la coque isolante, voir art. PO70 pag. 25.

Code article Tipo “AlfaMax” Prévalence max mt | Portée max It./min. Hauteur H Raccords @ W
P064.69 RS 15/60 46 130 17 M. 45
P064.64 RS 20/60 46 130 11/4” M. 45
P064.60 RS 25/60 6 53 130 11/2” M. 45
P064.68 RS 25/60 53 180 11/2” M. 45
P064.62 RS 32/60 66 180 2" M. 45
P064.89 RS 15/80 70 130 17 M. 70
P064.84 RS 25/80 8 70 130 11/2” M. 70
P064.80 RS 25/80 70 180 11/2" M. 70
P064.82 RS 32/80 83 180 2" M. 70

J




Moteurs a turbine pour des substitutions de circuits électriques latéraux a haute efficacité sans PWM

SENS ANTIHORAIRE POUR GRUNDFOS et autres marques
Intraxe des trous 68mm

Ever '

: &
g L
:. Adobey

=

| o

Coefficient

EEl < 0,20

mm.

Art. P.074.60

Art. P074.60 - Moteur de remplacement universel a haute efficacité énergetique, avec turbine,
pour le remplacement sur les circulateurs domestiques « GRUNDFOS », « ANTARES », et
d’autres marques. Avec équipement électronique latéral et affichage de la consommation
d’électricité. Complet avec vis. Rotation antihoraire.

Entraxe de fixation 68mm. Complet de échangeur de vitesse sélectionnable, permettant d’obtenir la
prévalence de 4, 5 et 6 métres - 230 vac. Prévalence max. 6 m - Débit 3,8 m/h.

\

LE REMPLACEMENT DU MOTEUR OFFRE
DE NOMBREUX AVANTAGES
* Plus rapide et plus facile grace au seul remplacement
du moteur.
* Moins de stocks et moins d’immobilisations d’argent.

MOTEURS UNIVERSELS AVEC TURBINE:

2 MODELES ( ANTIHORAIRES ET HORAIRES) permettant Iintechangea-
bilité sur presque la totalité des circulateurs doméstiques présent sur le
marché. Linverseur électronique incorporé permet de reguler automati-
quement la prévalence par rapport aux exigences du systéme

Compatible interchangeable avec Grundfos
pour configurations sans PWM

Pour les fonctions et les caracteéristiques
techniques, considérez-les comme
identiques a celles de I'art P06S5, voir
pages précédentes

(
SENS HORAIRE POUR WILO et autres marques

Intraxe des trous 69mm.
‘|

I

Coefficient

EEl < 0,20 mm.

P

Art. P075.60

Art. P075.60 - 149  Moteur de rechange universel a haute efficacité énergétique, avec turbine
pour le remplacement sur les circulateurs domestiques « WILO », « ANTARES », et d’autres
marques. Avec équipement électronique latéral et affichage de la consommation d’électricité.
Complet avec vis. Rotation horaire.

Entraxe de fixation 69mm. Complet de échangeur de vitesse sélectionnable, permettant d’obtenir la
prévalence de 4, 5 et 6 métres - 230 vac. Prévalence max. 6 m - Débit 3,8 m/h.

N\

J
LE REMPLACEMENT DU MOTEUR OFFRE \
DE NOMBREUX AVANTAGES
* Plus rapide et plus facile grace au seul remplacement
du moteur.

* Moins de stocks et moins d’immobilisations d’argent.

MOTEURS UNIVERSELS AVEC TURBINE:

2 MODELES ( ANTIHORAIRES ET HORAIRES) permettant Iintechangea-
bilité sur presque la totalité des circulateurs doméstiques présent sur le
marché. Linverseur électronique incorporé permet de reguler automati-
quement la prévalence par rapport aux exigences du systéme

Compatible interchangeable avec Wilo pour
configurations sans PWM

Pour les fonctions et les caractéristiques

techniques, considérez-les comme iden-

tiqgues a celles de I'art P065, voir pages
précédentes

J
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Moteurs universels de rechange avec roue pour circulateurs domestiques a faible rendement

Ces produits doivent étre considerés comme des piéces de rechange (composants) d’un circulateur, ils peuvent donc étre installes, car ils
rélevent pas du réglement EUP2016, qui fait référence aux circulateurs complets ef non aux piéces de rechange des anciens circulateurs.

I
A

\
LE REMPLACEMENT DU MOTEUR OFFRE
SENS ANTIHORAIRE POUR GRUNDFOS et autres marques E NOMBREUX AVANTAGES
Intraxe des trous 68mm * Plus rapide et plus facile grace au seul remplacement
du moteur.

* Moins de stocks et moins d’immobilisations d’argent.

mm.

[

Art. P.084.60

Art. P084.60 - Moteur universel de remplacement avec turbine pour le remplacement sur les

circulateurs domestiques “GRUNDF0S”, “MYSON”, “ANTARES “ et d’autres marques. Complet
avec vis. Rotation antihoraire.

Entraxe de fixation 68mm. Complet de échangeur de vitesse sélectionnable, permettant d’adapter
la prévalence aux exigences du systeme. Prévalence max. 6 m - Débit 3,3 m/h.

-

MOTEURS UNIVERSELS AVEC TURBINE:

2 MODELES ( ANTIHORAIRES ET HORAIRES) permettant I'intechangea-
bilité sur presque la totalité des circulateurs doméstiques présent sur le
marché. Linverseur électronique incorporé permet de reguler automati-
quement la prévalence par rapport aux exigences du systéme

Compatible interchangeable avec Grundfos

Vous pouvez télecharger les instructions
sur nostre site:

>

SENS HORAIRE POUR WILO et autres marques
Intraxe des trous 69mm.

Art. P085.60

Art. P085.60 - Moteur universel de remplacement avec turbine pour le remplacement sur les

circulateurs domestiques “Wilo”, “WSC” “ et d’autres marques. Complet avec vis. Rotation
horaire.

Entraxe de fixation 69mm. Complet de échangeur de vitesse sélectionnable, permettant d’adapter
la prévalence aux exigences du systeme. Prévalence max. 6 m - Débit 3,3 m/h.

fr@antaresint.com
LE REMPLACEMENT DU MOTEUR OFFRE \
DE NOMBREUX AVANTAGES
* Plus rapide et plus facile grace au seul remplacement
du moteur.

* Moins de stocks et moins d’immobilisations d’argent.

MOTEURS UNIVERSELS AVEC TURBINE:

2 MODELES ( ANTIHORAIRES ET HORAIRES) permettant I'intechangea-
bilité sur presque la totalité des circulateurs doméstiques présent sur le
marché. Linverseur électronique incorporé permet de reguler automati-
quement la prévalence par rapport aux exigences du systéme

Compatible interchangeable avec Wilo

Pour plus d’informations
sur l'interchangeabilité:

@ fr@antaresint.com
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Circulateurs a débit moyen a haute efficacité avec PWM

Série Alfa-maior 8-10 metres avec équipement électronique frontale

POMPE DE
CIRCULATION
en classe énergetique A
Coéfficient EEI<0,23

8 mt.
A

(" GARANTIE 3 ANS )

Art. P.066

> 7 m¥h

> 7 m¥h

1N

-20°C
110°

/" Particuliérement adaptée pour pompes a chaleur:
» Elettric box avec disperseur de chaleur étendu
L » Température du fluide vecteur: -20 -110 C° )

~

D = NN W o W D O~ D WD

-l
-F

=40 [(mAh
7

EMPLOIS:

vV VY VvV VvV VvV VvVyYy

v

Chaudieres

Pompes a chaleur
Systemes de climatisation
Systemes solaires
Systemes geothérmiques
Systemes hiomasse
Echange thermique

Conforme aux diréctives
européennes ERP avec indice
d’efficacité -0,23.

A modulation de fréquence avec
controleur reglable PWM1* PWM2*
pour réglage externe.

Données techniques pertinentes:

Temperature max.du fluide pompé:
-20°C-110°C

*Avec stator électrique
rempli d'époxy pour éviter la
condensation et améliorer le
refroidissement du moteur

Données générales:

v

| 2
>
>

Tension 230 vac

Préssion max. :10 bar

Protéction : IP44
*Avec controleur reglable PWM1 ou
PWM2 pour réglage externe

Hauteur
d’encombrement

coque isolante.

Pompe de circulation a rotor humide « Alfa-maior » a haute efficacité énergétique coefficient EEI inférieur a 0,23. Avec équipement électronique frontal. avec

Conforme a la diréctives européenne 200/125/CE. Débit et prévalence comme indiqué dans le tableau. 3 ans de garantie.

\* Uniquement pour les modéles APMN

Code article Type Prévalence max mt. Raccords @ Portée max m3/h. Hauteur H mm. Puissance
P066.12 APM 25/8 8 11/2” 7

P066.20 APM 32/8 8 2" 7 180 sow
P066.42 APMN 25/105 10 11/2” 7 130

P066.52 APMN 25/105 10 11/2” 7 180 140 W
P066.70 APMN 32/105 10 2" 7
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Série Alfa-maior 12 metres avec équipement électronique frontale

/
/

POMPE DE
CIRCULATION
en classe énergetique A
Coéfficient EEl<0,23

(" GARANTIE 3 ANS )

Art. P076

> 8mdh

4 Particulierement adaptée pour pompes a chaleur:
» Elettric box avec disperseur de chaleur étendu
\_ » Température du fluide vecteur: -20 -110 C°

~

)

H [m)
14

13 |
1 |
10}

O b P LW e WY O W DR WD

-
-Cr

@ {mdhl

EMPLOIS:

vV VvVvVvyvVvVvyYyywy

v

>

>
>
>

Chaudieres

Pompes a chaleur
Systemes de climatisation
Systemes solaires
Systemes geothérmiques
Systemes hiomasse
Echange thérmique

Conforme aux diréctives
européennes ERP avec indice
d’efficacité -0,23

A modulation de fréquence avec
controleur reglable PWM1 PWM2
pour réglage externe

Données techniques pertinentes:

Temperature max.du fluide
pompé: -20°C-110°C
Avec stator électrique
rempli d'époxy pour éviter la
condensation et améliorer le
refroidissement du moteur

Données générales:

Tension 230 vac

Préssion max. :10 bar

Protéction : IP44

Avec controleur reglable PWM1 ou
PWM2 pour réglage externe

L

Hauteur 9t
d’encombrement N

avec coque isolante.

Art. P076 - Pompe de circulation a rotor humide « Alfa-maior » a haute efficacité énergétique coefficient EEI inférieur a 0,23. Avec équipement électronique frontal.

Conforme a la diréctives européenne 200/125/CE. Débit et prévalence comme indiqué dans le tableau. 3 ans de garantie.

Code article Type Prévalence max mt. Raccords @ Portée max mé/h. Hauteur H mm.
P076.02 APMN 25/12 12 11/2” 8 130
P076.12 APMN 25/12 12 11/2” 8
P076.20 APMN 32/12 12 2’ 8 180

NS

J




Circulateurs a débit moyen a haute efficacité avec PWM
Serie Alfa Plus 12-18 mt. Avec équipement électronique frontal

POMPE DE
CIRCULATION
en classe énergetique A
Coéfficient EEI<0,23

(" GARANTIE 3 ANS )

» Elettric box avec disperseur de chaleur étendu

18 mt.
A
12 mt.
A
Art. P078
> 14 m¥h
> 14m¥h
/"~ Particulierement adaptée pour pompes a chaleur: )

» Température du fluide vecteur: -20 -110 C°
\_ g Y,

EMPLOIS:

vV VvVvVvyVvVvVvVvyVyy

v

Chaudieres

Pompes a chaleur
Systemes de climatisation
Systemes solaires
Systemes geothérmiques
Systéemes hiomasse
Echange thermique

Conforme aux diréctives
européennes ERP avec indice
d’efficacité -0,23

A modulation de fréquence avec
controleur reglable PWM1 PWM2
pour réglage externe

Données techniques pertinentes:

Temperature max.du fluide
pompé: -20°C-110 °C
Avec stator électrique
rempli d'époxy pour éviter la
condensation et améliorer le
refroidissement du moteur

Données générales:

>

>
>
>

Tension 230 vac

Préssion max. :10 bar

Protéction : IP44

Avec controleur reglable PWM1 ou
PWM2 pour réglage externe

Courbes de performance Art. P078.2-

i [}
L]

[ L
-

B ——————
UF
n
iy

-

R W B W

Courbes de performance Art. P078.8-

Him]

Art. P078 - Pompe de circulation a rotor humide alfaPlus a haute efficacité énergétique avec
PWM, adaptée aux pompes a chaleur, avec équipement électronique frontal. Avec coque
isolante. hauteur H mm.180.

Conforme a la diréctives européenne 200/125/CE. Débit et prévalence comme indiqué dans le
tableau. 3 ans de garantie. Hauteur 180 mm. Puissance 360 W.

Code article Type Prevalirr:f & max Raccords @ Portée max m3/h.
P078.20 APMN 25/120 12 11/2 14
P078.22 APMN 32/120 12 2" 14
P078.80 APMN 25/180 18 11/2” 14
P078.82 APMN 32/180 18 2" 14

Hauteur d’encombrement -

LR ]
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Circulateurs a bride de grande capacité haute efficacité énergetique

DN 40 =9 Coefficient EEI < 0,21 /L
18 mt. B i
A

(" GARANTIE 2 ANS )

Art. P079.18

> 30 m¥h

Art. P079.18 - Pompe de circulation Antares type « alfamega » 40 a bride DN 40 a haute

efficacité énergétique avec rotor humide. Modulation de fréquence monophasée 230 Vac. Corps
en fonte.

Avec fonction de controle de la préssion proportionnel, contréle de la pression constante.

Code article Type P{ﬁ;ilf]qtce Por;s’g/?ax Puis\%ance Ingombro L
AlfaMega
P079.18 40/18 18 30 615 250

310

Hauteur d’encombrement

240

I

125

H (m)

Courbes de performance Art. P079.18

o -0
m -
| N‘M L
] : = |
T / “\“\-\.
n =t —L\]._\.\
= 3
]

i - -:‘H'\-\.

; 1 g =
: | e Hx&h -

] ¥ 0 15

|\

Pour plus d’informations
sur I'interchangeabilité

@ fr@antaresint.com

-

DN 50 i‘ Coefficient EEl < 0,21 /Lﬁ
Adobe‘

18 mt.
A

(' GARANTIE 2 ANS )

Art. P080

238 m*h
28 m*h

Art. P080 - Pompe de circulation Antares type « alfamega » 50 a bride DN 50 a haute efficacité
énergétique avec rotor humide. Modulation de fréquence monophasée 230 Vac. Corps en fonte.

Avec fonction de contrdle de la préssion proportionnel, contrle de la pression constante.

Code article Type P{ﬁg'%‘ﬁe Porrt:]ég/lznax PuissanceW | Hauteur L
AlfaMega
P080.08 50/8 8 28 330 240
AlfaMega
P080.18 50/18 18 38 770 280

N

320

Hauteur d’encombrement

243

!

L3
18 B -
-
i6 .._.}\
i e R h

e T
1 / H‘"’“-..‘_ .
' Bl

8 T

a 1l
[ t 4 4
]

o

e

& 1 4 & E DO A2 i 36 1B M K M M M 30 I M W I

-\-'\"'.\_\_\_\_
[ T
s

L L]

J




DN 65 :"fi Coefficient EEl < 0,21 }\_
12 mt.
(" GARANTIE 2 ANS )
A

Art. P081.12
> 44 m¥h

Art. P081.12 - Pompe de circulation Antares type « alfamega » 65 a bride DN 65 a haute
efficacité énergétique avec rotor humide. Modulation de fréquence monophasée 230 Vac. Portée
max: 44 m/h — prévalence 12 mt - Corps en fonte. Intraxe 340 mm.

Avec fonction de controle de la préssion proportionnel, contréle de la pression constante.
Puissance W: 776.

DN 80 8 Coetc 3
" Coefficient EEI < 0,21 /Lm
( GARANTIE 2 ANS )

Art. P082.08

> 38 m3h
> 28 mh

Art. P082.08 - Pompe de circulation Antares type « alfamega » 80 a bride DN 80 a haute
efficacité énergétique avec rotor humide. Modulation de fréquence monophasée 230 Vac.
Portée max: 54 m/h — prévalence 8 mt - Corps en fonte. Intraxe 360 mm.

Avec fonction de controle de la préssion proportionnel, contréle de la pression constante.
\Puissance W: 915.

Hauteur d’encombrement

320
233

ml ]

%2

Ln

Courbes de performance Art. P081.12
X 4

Pour plus d’informations iy,
sur 'interchangeabilité N

fr@antaresint.com
L@

Hauteur d’encombrement

360
265

{

H (m)

11
el

—~

Notre service technique est a votre
disposition pour tous détails sur
l'utilisation de nos produits

@ tr@antaresint.com
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Corps en
plastique

H (m)

o - M ow s e~ @

130

Pompes de recirculation d’eau domestique
N\

(_ GARANTIE 2 ANS )

Art. P061.80 - Pompe de recirculation
ANTARES MODULEX H pour eau
chaude sanitaire a haute efficacité
énergétique 230 V. Corps en plastique.
Caractéristiques  techniques et de
performance comme Art. P110.a pag.4.

Raccords 1” M. Hauteur des racc.: 130.

é \
Corps en
bronze Adobgy

Art. P090.00

N

1004

130

1

AN

( GARANTIE 2 ANS )

Art. P090.00 - pompe de recirculation
ANTARES ACS pour eau chaude
sanitaire 230 V. Corps en bronze. 50Hz
— prévalence: 6 mt — Portée 3,3 m/h.

Raccords: 1 1/2” M. - 96 W.
Préssion max.: 10 bar.

/ Corps s

en acier

inoxidable }\
Adobgy

Art. P093.02

AN

( GARANTIE 2 ANS )

Art. P093.02 - Pompe de recirculation
ANTARES HOT CIRCLE pour eau chaude
sanitaire a haute efficacité énergetique
W=9 - 230 v. — 50 HZ. Corps en acier
inoxidable.

Raccords: 1/2” F - Préssion max. 10 bar
Prévalence: 1,1 mt. Portée: 10 It./min. -
Garantie 2 ans.

Ny
D
Corps en
laiton
«=q

Art. P094.02

N

J
<

(_ GARANTIE 2 ANS )

Art. P094.02 - Pompe de recirculation
pour eau chaude sanitaire ANTARES
type HOTMATIC 15-1,5 a haute efficacité
énergétique avec corps en laiton.
Consommation électrique 5 W — 230 vac.
— garantie 2 ans.

Raccords: 2 EF- avec coque isolante.
Avec capteur de temperature. Portée: 0,9
m/h — Prévalence 1,5 mt.

y
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(_Garantie 2 ANS ) D | EE=
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Art. P.095.00

Application:

N\

LN

Art. P202.02

~

Art. P095.00 - Pompe de recirculation pour eau
chaude sanitaire ANTARES type HOTMATIC 15-1,5
a haute efficacité énergetique avec corps en laiton.
Consommation électrique 8W — 230 vac — garantie 2 ans.

Raccords: 2" EF — Avec coque isolante et capteur de

température. Portée:0,9 m/h. Prévalence 1,5 mt. Avec

affichage électronique avec programmation pour:

« Fonctionnement horaire 24 heures sur 24

* Fonctionnement a température controlée

* Fonction de lavage pour éviter la formation de colonies
bactériennes

Ideal pour douches 3 e
de grandes FRALER
dimensions

ANTARES

=T

Art. P202.02 - Pompe de potentialisation de la préssion pour eau
sanitaire — 18 I/min.

Pompe de potentialisation de la préssion pour eau sanitaire a haute

efficacité énergetique. Gorps en laiton. Raccords:1/2 M. — 1/2 M.230 vac.
— 18 I/min- Prévalence: 12 mt.

Prévalence / m

0.0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
Portée / (L/min )

corps en laiton. — Garantie 2 ans.

AN

™~

H
[mn]
(' Garantie 2 ANS ) .
N 3
B
Art. P204.03 0

N

0 02040608 1 1,214 1,6 1,8 g [myn)

Art. P204.03 - Pompe de potentialisation de la préssion pour eau sanitaire ANTARES type BOOSTER PRESSION 15- 9 AB avec

\robinets et autres points de prélevement.

Raccords 3/4 “, complet avec des raccords en laiton. Longueur d’un raccord a I'autre : 160 mm. Avec clapet anti-retour et interrupteur
de débit intégré, qui permet un démarrage et un arrét automatiques. Puissance :120w - 230 Vac. Téte : 9mt. - Débit :1,78 m/h. Congu
pour augmenter la pression de I'eau domestique fournie a partir de sources externes et la rendre disponible pour les douches, les

J
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Art. P001

Raccords de jonction pour circulateurs

L

Art. P001 - Raccords de jonction pour circulateurs, composée d’un écrou
tournant, d’'un écrou prisonnier et de joints.

Ecrou » » » » » »
tournant F. 1"F 1"FE |11/2"F 11/2" F 11/2" F 2"F
Ecrou » » » » » »
prisonnier 127FE [ 34" M. | 1" M. 1"F 11/4” M. 11/4" F
Materiale Laiton | Laiton | Laiton | Acier inoxidable |Acier inoxidable| Acier inoxidable
Code art. |P001.52|P001.54 | P001.11 P001.10 P001.14 P001.24

* Art. P002 - Raccord en laiton avec clapet anti-retour a insertion en nylon
positionnable dans les deux sens et joint d’étanchéité.

Pour garantir un sens unique de circulation afin d’éviter de possibles
contaminations. complet de joint d’étanchéité

Ecrou 3/4" F 1" F 11/4"F 11/2"F 11/2"F
Ecrou prisonnier 12" M 3/4" M 1" M 1" M 11/4"M
Code article P002.02 P002.03 P002.30 P002.10 P002.14

CORPS EN COMPOSITE
PLASTIQUE H 130 1~

Art. P003 - Clapet anti-retour en plastique a insertion interne, équipé
d’un ressort en acier inoxydable avec joint 0-ring.

Diamétre @ 10 mm 15 mm 20 mm 25 mm 32 mm
Code article P003.10 P003.15 P003.20 P003.25 P003.32

0 02040608 1 12141618 2 22242628 3 323436 Q(M¥h) o

Art. P061.80 - Pompe de circulation Antares de type Modulex Hybrid avec
inverseur a modulation de fréquence a haute efficacité énergetique, rotor humide.
Avec prise de commande PWM, équipée de la fonction SELF ADAPT, auto-ajustable
avec ou sans connexion du cable au controleur PWM - Corps en plastique.

Débit max : m / h 4,1. Autorégulation. répond a tous vos besoins en matiére
de circulateur en un seul produit. raccords: 1’M. - Hauteur des raccords
: 130. - 230 Vac — Complet avec cables de connexion. Caractéristiques
techniques et performances comme Art. P110.

Pour teléphone

Pour e-mail

POUR COMMANDER

Sur notre site e-commerce [=] g [=]
[@ fr@antaresint.com www.antaresint.com ON-LINE 5 E
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Corps en plastique avec raccords standards: H130 - 1” - Compatible avec Wilo type Ku - Grundfos type Cacao |
Non modulant

Art. P062.63

Modulant avec controle PWM

Art. P062.8-

}i@

Art. P062 - Pompe de circulation Antares avec séparateur d’air et dégazeur automatique. Compatible avec Wilo de type Ku et
GRUNDFOS type Cacao

Raccords:1”M. - hauteur des raccords: 130. — 230V — 50 HZ. Pour les courbes de performance voir 'art. P110 a la page .8 (F).

Code article Type d’efficacité Prévalence Branchement électrique Compatible

P062.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Nombreuses marques
P062.82 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard R170.02 Nombreuses marques
P062.80 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Common Style P170.00 Nombreuses marques
P062.63 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 8 mt mc/h 3,8 Presse-étoupe Nombreuses marques

N\ J
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Non modulant

Art. P030.60

Art. P030.8-
I

/%e,

Compatible: Wilo NFSL 12/06 - Ariston MTS — Arca - Biasi — Savio et autres

G3/4\_‘ L

A!m.s
-k

S

67.6

ROTRREF

150

53

G3/4

015,9:0.1

=)

13,65:0.1

I
1

18:01 ]

G 3/4

AN

G3/4

o15,9:0.1)

1013,65:0.1

avec Wilo NFSL 12/6 Ariston MTS, ARCA, BIASI, SAVIO, et autres.

Art. P030 - Pompe de circulation Antares avec séparateur d’air etdégazeur automatique. Corps en composite plastique. Compatible

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée| Branchement électrique Compatible
P030.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Ariston MTS Arca, Biasi, Savio et Nombreuses marques
P030.82 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 | Ariston MTS Arca, Biasi, Savio et Nombreuses marques

P030.60 Ne modulant dans la limite des stocks disponibles | 6 mt mc/h 3,8

N\

Presse-étoupe

Ariston MTS Arca, Biasi, Savio et Nombreuses marques

J




4 Compatible: WILO MTSL - TACO - SAUNIER DUVAL - ARISTON MTS - CHAFFOTEAUX

Non modulant - 100

| 555 |

135

Art. P031.60

N
~

125,5

135

Art. P031.8-

LN

}@

143,5

AN

Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux, Wilo MTSL, TACO.

Art. P031 - Pompe de circulation antares avec séparateur d’air et dégazeur automatique. Corps en composite plastique. Compatible

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

N\

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée | Branchement électrique Compatible

P031.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux et Nombreuses marques
P031.82 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 | Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux et Nombreuses marques
P031.60 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt mc/h 3,8 Presse-étoupe Saunier Duval, Ariston MTS, Chaffoteaux et Nombreuses marques

J
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Art.

Non modulant

P032.8-

Art. P032.60

Compatible: Wilo FRSL 15/6 — FERROLI — Domitech — Domiproject — Divatop et autres

J

22

ANTRRES

22.6
27

52.2
447

215

AN

GRUNDFOS type Cacao.

Art. P032 - Pompe de circulation Antares avec séparateur d’air et dégazeur automatique. Compatible avec Wilo de type Ku et

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

N\

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée Branchement électrique Compatible

P032.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT FERROLI et Nombreuses marques
P032.82 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Wilo Standard P170.02 FERROLI et Nombreuses marques
P032.60 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt mc/h 3,8 Presse-étoupe FERROLI et Nombreuses marques

J

ANTARES
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Compatible: GRUNDFOS CAOD - WILO KSL 15/16 - VAILLANT, VIESSMANN et autres

Non modulant

\

Art. P034.60

170

\

G1B(ISO 228/1)

Art. P034.8-

&

/%e‘

N

CAOD Azj — WILO KSL 15/6 — VAILLANT; VIESSMANN et autres.

Art. P034 - Circulateur avec corps en composite plastique avec séparateur d’air et dégazeur automatique. Compatible GRUNDFOS

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

Branchement électrique

Compatible

Base Wilo INT

VAILLANT, VIESSMANN et d’autres marques

Wilo Standard P170.02

VAILLANT, VIESSMANN et d’autres marques

Grundfos FCI P170.02

VAILLANT, VIESSMANN et d’autres marques

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée

P034.84 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1

P034.82 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1

P034.83 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1

P034.60 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt me/h 3,8
NS

Presse-étoupe

VAILLANT, VIESSMANN et d’autres marques

J
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Art. P036.00

Art. P036.8-

&

/%;9

[ —-]
| —]

1
1A
= I
1y | .
i e

160.5+1.5

=

CESA02 — JUNKERS BOSCH — DE DIETRICH et autres.

Art. P036 - Circulateur avec corps en composite plastique avec séparateur d’air et dégazeur automatique. Compatible GRUNDFOS

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

Branchement électrique

Compatible

Base Wilo INT

Junkers Bosch, De Dietrich et Nombreuses marques

Grundfos Standard P170.01

Junkers Bosch, De Dietrich et Nombreuses marques

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée
P036.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1
P036.81 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1
P036.00 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt me/h 3,8

N\

Presse-étoupe

Junkers Bosch, De Dietrich et Nombreuses marques

J




Art. P039.00

Art. P039.8-

Non modulant

Compatible: GRUNDFOS AOKR - WILO KSL - SIME et autres

™

I
—

N

]

Art. P039 - Pompe de circulation Antares avec corps en composite plastique avec séparateur d’air et dégazeur automatique.
Compatible GRUNDFOS AOKR — WILO KSL - SIME et autres

Pour les courbes de performance voir I'art. P110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

QOSQ.OO

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée Branchement électrique Compatible

P039.84 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1 Base Wilo INT SIME et Nombreuses marques

P039.82 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1 Wilo Standard P170.02 SIME et Nombreuses marques

P039.81 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Grundfos Standard P170.01 SIME et Nombreuses marques

P039.83 Modulant avec PWM 8 mt me/h 4,1 Grundfos FCI P170.03 SIME et Nombreuses marques
Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt mc/h 3,8 Presse-étoupe

SIME et Nombreuses marques )
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Art. P040.00

Art. P040.84

Non modulant

Compatible: ARCA chaudieéres et autres

L

N

ol

Art. P040 - Circulateur avec corps en composite plastique avec purgeur d’air automatique. Compatible ARCA Chaudieres et autres.

Pour les courbes de performance voir I'art. 110 a la page .8 (F) 230 V 50 Hz.

N\

Code article Type d’efficacité Prévalence et Portée Branchement électrique Compatible
P040.84 Modulant avec PWM 8 mt mc/h 4,1 Base Wilo INT ARCA et Nombreuses marques
P040.00 Non modulant dans la limite des stocks disponibles 6 mt mc/h 4,1 Presse-étoupe ARCA et Nombreuses marques

J




Accessoires et pieces de rechange pour circulateurs

Tétes pour purgeur d’air intégrees

Compatible
CALEFFI
et GRUNDFOS

-

COMPATIBLE

WiLo
GRUNDFOS

CALEFFI

40
:

o i

9,2@5,E
B

Art. P.088 - Téte pour purgeur d’air automatique pour le
remplacement sur purgeur d’air installés sur circulateurs

Art. P089.03

Art. P089.03 - Téte en laiton pour purgeur d’air automatique
de type CALEFFI - ANTARES et autres.

Art. P088

Pour les codes non présents ou les article non trouvés

CONTACTEZ-NOUS

Code article Dessin Type
CALEFFI - GRUNDFQS

P088.00 A - WILO

P088.01 B SHINHOO et d’autres

“Av

Art. P151.68 - Corps en composite
circulateur avec purgeur d’air automatique. Hauteur :
Raccords 1” M.

i Compatible par rotation antihoraire avec les modéles type Cacao GRUN-
] DFOS. Couplé aux moteurs avec turbine art. P084.xx, P074.xx ou P121.80

T peuvent constituer un circulateur complet. Distance entre les trous de fixation
68 mm. Avec 2 joints pour les raccords.

plastique de rechange pour*

Corps pour circulateurs
130MM -

NY

':-,; Art. P153 - Corps en fonte de rechange pour circulateurs avec
| rotation anti-horaire (CCW)
Compatible avec GRUNDFOS, ANTARES et d’autres marques avec entraxe

el | de fixation de 68 mm. Couplé aux moteurs avec turbine art. P084.xx, P074.
Art. P151.68 w61 xx, P121.80 peuvent constituer un circulateur complet. Avec 2 joints pour

les raccords.
Code article /] H
P153.10 1” 130
P153.12 11/2” 130
, P153.20 11/2” 180
’ Art. P155.08 - Kit d’accouplement au corps du circulateur (P151.68 et
P153.xx) sur le moteur.
, ’ Composé de 1 joint en caoutchouc NBR et de n. 4 boulons de fixation.
Art. E812 - Clé hexagonale avec poignée en « T »
Pour un remplacement facile des moteurs de pompes de circulation
Code article Mesure mm.
Art. P153 Art. P155.08 F812.05 4
F F.812.06 5

Pour plus d’informations
sur I'interchangeabilité

@ fr@antaresint.com
I\

o Art.F.812
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Coques isolantes pour circulateurs y )

Art.P.070 - Coques isolante en Polystyréne noir pour I’isolation
thermique des corps des circulateurs
Code article H Convient pour les séries
P070.13 130 P110 - P112 - P023 - P065
Art. PO70 P070.24 130 P064
P070.18 180 P110
P070.28 180 P064
P070.20 180 P066 - P076
P070.30 180 P078

* J
Adaptateurs pour connecteurs de circulateurs N

Art. P160.01 - Adaptateur de céable d’alimentation GRUNDFOS pour
\ prise du circulateur MODULEX Art. P110.

Art. P161.01 - Adaptateur de cable d’alimentation WILO pour prise du
circulateur MODULEX Art. P110.
Bar

Art. P160.01 Art. P161.01 Art. P163.01 *

N\ )
/

NY

Art. P163.01 - Adaptateur de cable d’alimentation du contréleur PWM

GRUNDFOS pour prise du circulateur MODULEX Art. P110
1 =N, Notre service technique est a
‘ votre disposition pour tous détails
sur l'utilisation de nos produits
1 Art. P164.01 - Adaptateur de céable d’alimentation du contréleur PWM
@ fr@antaresmt.com WILO pour prise du circulateur MODULEX Art. P110

Art. P164.01 )\
Adaptateurs par diametre et hauteur

N Y
AN

. Art. P004.12 - Rallonge en laiton 1 1/2” - M.G. pour adapter la
Hauteur 130 a 180 mm hauteur des circulateurs a partir de 130mm. a 180 mm.

g1”a11/4” M.
g1”a11/2” M.

Hauteur 130 a 180 mm
Art. P005 - Paire de raccords d’extension et augmentation
Art. P005 du diametre pour adapter le diametre de raccordement des

circulateurs et la hauteur de 130 a 180 mm.

Art. P004.12 Code article Majoration et @
P005.48 De 1" M. a1 1/4” M.
P005.18 De1”M.a11/2” M.

Art. P008 - Paire de raccords de filetage surdimensionnés pour
le remplacement des circulateurs qui ont des raccords plus
petits, avec joints.

o 1M | 11em | 1w | 2m | o2m
Diamétre @ | "y £ | x¥F | x1#F | x1F | x112°F

Code article | P008.14 | P008.12 | P008.24 | P008.21 | P008.20

Art. P008

POUR COMMANDER

Par teléphone Par e-mail Sur notre site e-commerce O[=:40]
Numero Verde
[( 0800 506008 ' [@ fr@antaresint.com www.antaresint.com ON-LNE B E
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Branchements éléctriques pour circulateurs
Socles emboitables pour branchements éléctriques

/"b De nombreux fabricants de chaudiéres ont des circulateurs équipés de différentes prises de connexion électrique. Antares, afin de faciliter )
“,“¢ les techniciens de maintenance dans les opérations de remplacement, a créé un systéme (modéle déposé avec brevet) qui prévoit
I'application sur le bornier de base INT d’insertion encliquetable (protection IP44) des différentes connexions utilisées par les fabricants. *

Art. P170 - Socle de branchement encliquetable sur bornier INT pour les types de
branchements ci-dessous: alimentation au signau PWM.

Code article Type de socle des branchements encliquetable

Wilo Standard
P170.02 Molex -+FCI demi-lune

Grundfos Standard
R170.01 Super Seal + Mini Super Seal

Bornier
socle INT

Grundfos FCI
P170.03 Super Seal + FCI demi-lune

Common Style
P170.00 Molex - FCI rectangulaire

Cables de branchement pour circulateurs
Cables de branchement eléctrique

/ Art. P175.00 - Cable d’alimentation électrique avec connecteur a équerre de type Super Seal.

super Seal Molex Wilo Commgfxswle Longueur: 70 cm — compatible Grundfos série PM3 et Wilo para Maxo.

Art. P177.00 - Cable d’alimentation électrique avec connecteur a équerre de type Molex
Wilo, Grundfos.

Longueur: 70 cm — compatible Wilo, Grundfos.

Art. P178 - Cable d’alimentation électrique avec connecteur a équerre de type Molex
Common Style.

Code article Longeur
Art. P175.00 Art. P177.00 Art. P178 R178.07 mt 0,7
P178.30 mt 3

Cables de régulation vitesse PWM

\
P
/

Mini super Seal | FCI Demi-lune |FCI Rectangulaire| _Art. P191.00 - Cable pour signal PWM avec connecteur a équerre type Mini Super Seal.
Longueur: 50 cm — compatible Grundfos.

Art. P193.00 - Cable pour signal PWM avec connecteur a équerre type FCI demi-lune.
Longueur: 50 cm — compatible Grundfos, Wilo.

Art. P195.00 - Cable pour signal PWM avec connecteur a équerre type FCI réctangulaire.
Longueur: 50 cm — compatible ANTARES.

Art. P191.00 Art. P193.00 Art. P195.00

N /
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Art. P180 - 326

coque isolante.

Collecteur pour double couplage circulateurs
complets de N.2 Vannes a boisseau sphérique avec manoeuvre a
tournevis pour un remplacement facile sans vider le systéme. Avec

Collecteurs pour double couplage de circulateurs

Raccords: coté systeme 1” e 1 '/ - coté pompe: 1 "> F. Pivotant.

Code article Modele
P180.12 Sans clapet anti retour
P180.52 Avec clapet anti retour

Art. P181 - Collecteur pour double couplage circulateurs complets
de N.2 Vannes a boisseau sphérique avec poignée papillon pour un
remplacement facile sans vider le systéme. Avec coque isolante.

Raccords: coté systeme 1 s “ et 2” — coté pompe: 2” F. Pivotant.

Art. E.430 - Vanne a boisseau sphérique en laiton avec raccords de pompe,

manoeuvre a tournevis.

Code article Modele
P181.20 Sans clapet anti retour
P181.60 Avec clapet anti retour

» » 11/2"E
» » 11/2°F 112" F .
11/2"F 11/2"F . » piv. X tuyau
Raccords @ piv.x 1" M. | piv. x 1" F piv. X N] 1/2 E?]ugu)i(\ltrléygg en cuivre @
: 28
Code article | E.430.10 | E.430.00 E.430.12 E.430.22 E.430.28

Art. E.430

Y

AN

Yo

Par teléphone

Par e-mail

POUR COMMANDER

Art. E.432 - Vanne a boisseau sphérique en laiton avec raccordement par pompe,

avec poignée papillon.

Type Sans clapet anti retour Avec clapet anti retour
Raccords 8 | ' T Xp1iv1/2" Bl temoxt 2 Epiv | TEXT127F piv
Code article E.432.10 E.432.12 E.432.90

Art. E.437 - Vanne a boisseau sphérique monobloc avec raccord de pompe,
avec poignée porte-thermometre colorée. Pression maximale : 10 bar. Echelle du

thermometre 0C - 120 C*.

Code article Raccords @ Couleur poignée Modéle avec
E.437.10 1”7 E x 1 1/2” F pivotant Bleu Clapet anti retour
E.437.12 17 F x 1 1/2” . pivotant Rouge -
E.437.20 11/4” F x 2" F. pivotant Bleu Clapet anti retour
E.437.22 11/4" F x 2" F. pivotant Rouge -

Sur notre site e-commerce

[@ fr@antaresint.com www.antaresint.com

ON-LINE 5
SHOP

[=] g+ [u]
=
[=]t

J
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Art. E.478 - Vanne a boisseau sphérique avec raccord 1 1/2 « F. avec
poignée « ISO T » rallongée en T adapté aux systémes avec isolation
thermique. En laiton nickelé CW617 UNI EN 12165. La couleur de la
poignée peut étre déterminée a I'aide de deux plaques rouges et
bleues fournies.

Adaptée pour le thermométre

Retenue

Art. E.435

Type Sans clapet anti retour Avec clapet anti retour
Raccords TRV 2R | VAR /2R | 1R-1 /2R |1 VAR 1/2°F
Art. E.478 pivotant pivotant pivotant pivotant
Code article | E.478.10 E.478.14 E.478.90 E.478.94
* 353 Avec thermométre inclus, couleur rouge
2 raccords latéraux Type Sans clapet anti retour Avec clapet anti retour
Code article | E.478.50 E.478.54 E.478.80 E.478.84

Y4

DIRECTION DU
DEBIT

Y

Art. E.606

_ Exa

DEBIT

DIRECTION DU T

Art. E.439.03

Art. E.435 - Vanne a boisseau sphérique monobloc avec raccord a la
pompe et deux raccords latéraux avec poignée porte thermometre colorée
et thermometre. Préssion max: 10 bar — Echelle thermomeétrique: 0°c
120°c. Raccords 1”Fx 1 1/2 “F. Pivotant

Code article Couleur poignée Modéle avec
E.435.10 Bleu Retenue + dispositif de déconnexion
E.435.12 Rouge -

Art. E.438.03 - Vanne a boisseau sphérique monobloc avec raccord a la
pompe et avec poignée porte -thermometre rouge et thermometre. — Echelle
thermometrique: 0°C - 160°C. Avec clapet anti retour et trous pour fixation.

Préssion max: 10 bar. — température max. 140°C — Raccords 3/4“ F. X 1"F
Pivotant

Art. E.439.03 - Vanne a boisseau sphérique monobloc avec raccord de
pompe, deux raccords latéraux % “F. et avec poignée porte - thermomeétre
bleu et thermométre. Echelle thermométrique: 0°C - 160°C. Avec clapet anti
retour, dispositif de déconnexion et trous pour fixation.

Préssion max: 10 bar. — température max. 140°C — Raccords 3/4“ F. X 1"F
Pivotant.

j |

A B

Y4

Art. P301

-

Example d’installation P301

4

<

mple d’installation E.606

<

Art. E.606 - Module composé de deux vannes a boisseau sphérique a manoeuvre
par tournevis de 1 “ M. x 1 1/2 “ . Pivotant, avec 4 joints et un tuyau de 1 1/2 » M.
x11/2 » M. pour compenser le distance de la pompe.

Hauteur“A” mm. 130 180
Hauteur“B” mm. 210 260
Avec 2 gaines incorporés pour
Tyoe Sans gaine pour sonde de température: 1 avec 0 int
yp thermometre 10 pour sonde thérmique. 1 avec 0
int 7 pour thérmostat de sécurité
Code article E.606.12 | E.606.00 E.606.18
Art. P301 - Module d’équilibrage différentiel pour Iélimination des

surpressions causées par la fermeture automatique des zones du systéeme.
Adapté pour I'application sur les raccords préparés pour le dérivage des
vannes a boisseau sphérique, dans les modules de surpression DN25
(Art.E.321, E.623 et E.624).

Echelle de régulation: 2 ~ 6,5 métres - La vanne est calibrée en amenant
laiguille a la valeur détectée sur I'échelle graduée imprimée sur la vanne

3/4” F. pivotant x 3/4” F. 3/4” F. pivotant x tuyau en
Raccords pivotant cuivre 15
Code article P301.03 P301.05

N
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Quartier général: Sites de production et de distribution:
» |talie: LUCCA - Via degli Alpini, 144 » |talie: LUCCA - Via degli Alpini, 144
o Tel. +39 0583 473701 » |talie: LUCCA - Via Martini, 111
e Mail: fr@antaresint.com » Roumanie : BALDOVINESTI - via Propului,76

»  WhatsApp: +39 349 665 6433
o Website: www.antaresint.com

Bureaux commerciaux:
Belgique Osterreich
207, Av. Louise bte 4 - 1050 Bruxelles Landstrasser Hauptstrasse, 71/2 - 1030 Wien
Tel. 0800 73674 Numéro Vert Tel. +49 899 394 8950 - WhatsApp +49 01 762 097 7231
www.antaresint.com - be@antaresint.com www.antaresint.com - at@antaresint.com
Deutschland Polska
Feringastrasse 6 - 85774 Unterfhring Ul. Tomasza Zana 39A 20-634 Lublin
Tel. +49 899 394 8950 - WhatsApp +49 01 762 097 7231 Tel. 00 800 391 1223
www.antaresint.com - de@antaresint.com www.antaresint.com - pl@antaresint.com
Espaia Portugal
C/ Martinez Villergas, 49 - 28027 - Madrid Rua Castilho, n° 23-8° B - 1250 - 067 Lisboa
Tel. +34 910 626 573 Nimero Verde Tel. +351 800 83 90 42 Nimero Verde
www.antaresint.com - es@antaresint.com www.antaresint.com - pt@antaresint.com
France Romania
3 Cours Charlemagne - BP 2597 - 69217 Lyon Cedex 2 Str. Plopului, 76 - Com. Baldovinesti - 237005 JUD. OLT
Tel. 0800 506008 Numéro Vert Tel. +40 080 089 0047 - Mobil. 076 058 5909
www.antaresint.com - fr@antaresint.com www.antaresint.com - ro@antaresint.com
Ireland U.K.
Mespil House, Sussex Road, Dublin 4 125 Canterbury Road - Westgate-On-Sea - Kent - CT8 8NL
Tel. 1800 553 968 LO-call PHONE Tel. +44 0122 745 8684 LO-call PHONE
\ www.antaresint.com - eire@antaresint.com www.antaresint.com - uk@antaresint.com /
: Notre service technique est a votre disposition pour
H tout renselgnement complémentalre et pour vous
) aider a choisir.
=




Bornier type
compatible WILO

; > | Via Martini, 111 - 55100 LUCGA - ITALY
RANTERES | s | NUTI
027340

200

ant3@antaresint.com ¢ www.antaresint.com - 0000
P u mps Antares pump est une section de production d’Antares pour Water & Fire.




